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- a9 Entonces Ihes tocou osolhos, dizendo, conforme a voﬁ'a Efe
vosfaga, -ttt o Tenes DL b cp e T
TR ot olhos:fo Thes abrisedw. E Julin defendia Thes sigurofie
memedizendo, olhaequeonad faibaminguem. .oy
3¢ Maslidoselles, divulgarad fua fama. por toda aquella terra. | |
* 32 E em clles fainde, eis que the trouxcrad hum homen mudo,
¢ endemoninhado. . Cy e
:33 E como o diabo.foi langada fora s fallou o mudo: ¢ as com-
nhas’femamvilhar:_lé-,diz.cndo,nuncatal{'wioeml_[raél.\ .
34 Mas os Pharifcos diziam : Pelo principe dos demonios langa
foranosdemonios, =~ 5 5. oL roie Lo s
< 15 E Jefus rodeava por rodasasaidadesealdeas, enfinando em fuag
fynagogas , ¢ pregande o Euangelho do reyno, ¢ farando toda en-
érmidadc,ctodo malentraoPovos s .11 st e L o
.36 E-vendo as.compankas, moveo.fea intima compaixad dellas)y,
porque andavad defgarradas, ¢ cfpalbadas , como ovelhas que nad
tem pattor. R
- 37 Eatonces difiea feus difcipulos: grande he em vordade a o fe.
ga,poremfar')paucos-.os.obreim& ST e I
738 Por tanto rogac a o fr da fega, que empuxe obreiros &
fuafega. ' : '

CaPrLTuLoO X.

. Chiiflo’dis poder a feus Apaffolespera farer milugras. -a fouswomes. s § mandsasn
pregar @ Buangelio entre o5 1 fraclitas. © enfina of come w'efie minifierie f¢ aviad de
awir. 16 guder smales therencontrarak , ¢ cmqunﬁc tudo f¢ wotnd de cufolar,
32 qual galardad acharas ofgue a elie conftansamense confeffad. 4o ¢ & fens fervi-
dores fud benigrios, . :

L Entonces chamando a fi a feus doze difcipulos , deu lhes po&cr_
& fobre os efpiritosimmundos, peraoslangarem fora, e fararam
todafraqueza. | . o : i .
- » Hera os nomes dos doze Apoftolos, fad eftes: o primeiro, Si-
mad, chamado pedro, ¢ André feu irmad: Jacobo o filho do Zebe-
ded, eJoadfeuirmad.. - 2 L _
« 9 Philippe ;t Bartholomen: Thome, ¢ Matheus, opublicano: Ja.
coboofilhode Alpheo; e Lebeo; por(obre nome o Thadco.
4 Simad cananco, ¢ Judas Ifcariotas que tambem o entre.
gou, Co . .o
5 A cftes doze enviou Jefus, ¢ lbes mandou, dizendo, pelo ca-
. minho
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minho das_gcnt'c% 1ad ireis , ' nem em cidade [algia] de Samarita.
L e R A S,

6 Maside antesdsovelhas perdidas da cafa de Ifragl.
s Einde, prégae ; dizenda, chegnda he oreyno dos ceos. _
' a a8 enfermos, .alimpag aosleprolos, refulcitae 2 os mor-
TS, langae fora s os demonios : de graga o recebeftes , dae o de
graghi- b T ni e e
9 Nad pofiiaes ouro, nem prata, nem *dinheiro em. voftas 2 0u , du-
CQtag. o TR O D Sat D ae ey L AERE - . heirs de co-
1o Nem alforges para o caminho, nem dous veftidos, nem *=
® capares; nem’ Bordim ; porque-digno he o obreiro de feu ali- bOu, ok
meite. Y 0 B 0 T Lo e e e paran
11 E em qualquer cidade, ou aldea, que entrardes , informac-
vos degﬂcm n'ellafejadigno, epoufacaliatc quelajaes.
12_E quando entardesem{ algiva] cala, ﬁlugac a.
“x3-BAea-cafa for digna, venha fobre ella vofla , paz : porem fe
jona nad for ,torne fe vofla paz.a vosoutros. _
“14 B qualquet que ves mo receber y nem voflas palavras ouvir,
fairdo daqueltacafa, ou cidade , facudiopodosvoflospes. - - .
15 Em verdade vos digo, que mais toleravel ferd a osda terrade
Sodoma e Gomorrha nodia dojuizo,do qucaquella cidade.
16 Vedeeuvos envio comoaovelhasnomejo dos lobos: por tanto
{4de prudentes como ferpentes, efimplicescomo pombas, .
17 E guardacvos dos homens: porque vos entregaram em conde
Jios. évos agoutaram em fuas fynagogas. T
18 E até ante prefidentes ¢ reys fereis levados por caufa de my ,
paraqueaclles, -¢aos gentios lhes feja cm tefimunho,
19 Mas quando vos entregarem, nad andess folicitos de como ,
ou que fallareis: porque naquelle nicfmoinftante vosferadado o que
raveisdefalla, - - o 0 .
20 Porque nad foisvos os que fallaes, maso cfpirito de noffo pac,
queemvosfalla. ] :
21 Ora o irmad entregard 4 morte a 0 irmad, ¢ o pac a o filbo:
¢ 0s filhesfe levantarad contra os pacs, eos<faram morrer. ¢ Ou , ma-
22 E de todos fereis aborrecidos por caufa de meu nome : mas "%
aquelle que petfeveraraté ofim, efleferdfalvo.
23 Mas quando vos perfequirem n’cfta cidade; fogi pera a outra:
ue e verdade vos digo, que nab acabareis de correr polas cida-
'~ desdelfratl, quenadvenhaofilho do homem.
: C:z 24 O
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" 24, O difipulo nad he mais que fea meftre, nem ofervo mais que
feufenhor. . .

25 Baftclheaodifcipulo fer como feu meftre, ¢ a0 fervo como
feu fenhor: fe até a o mefmo pac d’a familia chamarad beelzebul;
quanto mais a feus domefticos?

26 Affi quenabostemacs: porquenadahaencuberto, que fe nad
aja de defcubrir ; ¢ [#ada ] oculto ,que fenad aja defaber. _

27 O que vos digo émtrevas, dizeioemluz; € o que ouvirdesa
o ouvido, pregacod’ostethados.

28 E 1ac temaes a 05 que MAatad o corpo, mas nadpodem matar
aalma: temei antes dquelle que pode deftruir 2 alma € o corpo no
mferno. _ .

29 Na3 fe vendem dous paflarinhos por hum-ceitil? ¢ nem hum
delles caira em terra fem vofio pae. :

30 E até voflos cabellos da cabega todos tambem eftad con-
tados.

31 Nabtemaespois: mais valeis vos que muitos paflarinhos. )

32 Por tanto qualquer que me confeflar diante dos homens, tame
bem ¢u o confeflarei diante de meu pae queefta n’os ceos.

33 £ qualquer que me negar diante dos homens tambem cu o
negaret diante de meu pae que efta nos ceos. )

34 Nab cuidcis que vim a meter paz n'a terra , nad-vigra. meter
paz,, fenadcutelo. : o

35 Porque eu vim a fazer difienfab do- homen contra feu pae,.¢

: dafitha contrafuamaé ; edanoracontrafuafogra, ,
36 E [feras] os inimigos do homem ;, os que [fa3] feus do-
- melticos. : '

37 Quem ama pac , ou mic, mais que amy , nad he digno de
“rjny ; € quem ama filho , ou filha , mais que a my, n26 he digoo

€ my.

; 38" E quem nad tomar fua.cruz, € feguir a posmy, nad hedigoo

emy. S
20 Quemacharfuaalmaperdelaha; equemperder fuz alma, por
eaufade my, achala ha. _

4o Quem a vos vos recebe, a'mymerecebe; equemamyme re-
¢ebe, recebeaaguellequemeenvion, .

41 Quem recebe propheta em nome de propheta, galardad de
propheta recebera; e quem recebe jufto emnomedejyfto, galardad.
de jufto receberd, o ‘
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42 E qualquer que fomente der hum pucaro de-agoa frir 4 hum
deltes pequentnos emmome de difcipulo, em verdade vos digo que
nad perdera feu galardad. ' ' b

Carrituro XL

t Jo15 Baptifia, eftands na prifes, mands dows difeipules « Chriffe. 4 & o5 guaer
Chriflamefirapela fuasdontrina e as dbras , que elle heo Mefias promeride. 3 daexcel-
Ieme viftemunbe de Joai « feu officie. 16 4 05 Judeos deita em rofto fus dureza.
20 ameaps per iffs 4 cidades de Chorarim, ¢ BetfaidacCapernanm com grandes ca-
Piger. 25 de como anima 8 osbwmildes, 28 covvidatodes vs cangadas pecadores a

S35 ¢ tbespramae difeange,

1 E fuccedeo que acabando Jefus de dar mandamentos a feus doze
difcipulos, fc foi d’ali a enfinar ¢ a prégar em fuss cidades d’elles,

2 E cuvindo Joad na priadas obras de Chrifto, mandoulhe dous
de feus difcipulos. ' o 3

3 Dizendo, estuaquellequeavia de vir ,ou efperamosa outro ?

4 Erefpondendo Jefus, diffelhes: ide, *fazei faber a Joad as cou. 208, de
ﬁsqu&uvis, evedes: . : - rnce.

¢ Os cegos veem , e os mancos andam: os leprofos {at: limpos, . ¢ '
os furdos cﬁlvem:- os'mortos {26 refufcitados, ez os pobres bgf:an- :‘?':_,' ;G -
nunciadaaalegrenova: Exangelbo,

6 Ebem aventurado he aquelle que em my fenad efcandalizar.

7 E idos clles, comegou Jefus a dizer de Joad a as companhas:.
quefaiftesaveraodefertor algui canaque feabalacomovento Fﬂ .

& Ou quc faiftes a ver? hum homem cuberto com veftidos bran-
dﬁi ? vede os que trazem [veflidos] brandos’, mas cafas dos reys
eftad.

9 Ou que faiftes a ver? Propheta? tambem vosdige, e mais que
prophera. '

to Porque cite he aquclle, de quem efta eferito : s que diante
de ta- face envio a meu Anjo, que aparclhara teu caminho diante
dety. S '
x}; Em verdade vos digo, que d’entre os que de mulheres fab
macidos, outro fenad levantou major que Joam o Baprifta: masaquelle
quecm o reyno des ceoshe o menor ,major hequeelle.

12 E des dos dias de Joam o Bapifta at¢ agora fe faz forga a o.
reynod’osceos, cosvalenteso arrebatad,

_13 Porgue todos os prophetas, ¢ 1pais a ley, até Joad propheti-.

Zarao.
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